AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ
NAZIRLOR KABINETI

SORONCAM

“Azarbaycan Respublikasinin Dovlat Statistika Komitasi ile Birlagmis Millatlar
‘Tegkilatinin Usaq Fondu (UNICEF) arasinda 2022-ci ilde Azarbaycan
‘Respublikasinda Coxgdstaricili Klaster Sorgusunun kegirilmasina dair Anlagma
Memorandumu”nun tasdiq edilmasi haqqinda

Azerbaycan Respublikasi Prezidentinin 2006-ci il 17 aprel tarixli 388 ndmrsli’
Farmant il tesdig edilmis “Texniki yardim va grant alinmasina dair saziglsrin -baglanmasft
ve tasdiq edilmasi Qaydalari’nin 2.9-cu bandina uygun olaraq:

1. Azerbaycan Res;:ubhkam Nazwler Kabmetlnln 2022-ci il 16 fevral tanxh
‘94s nomreli Serencami ilo- verilmis salahiyyate asassn 2022-ci il 28 fevral tarixinds
imzalanmis “Azerbaycan Respublikasinin-Doviat Statistika Komitssi ile Birlogmis Millatlar
Teskilatinin Usaq Fondu (UNICEF) arasinda 2022-ci ilds Azarbaycan Respublikasinda
Coxgostericili Klaster Sorgusunun kegiriimasine dair Anlasma Memorandumu” tasdiq
edilsin (slave olunur).

2.-Azerbaycan Respublikasinin lqtisadiyyat Nazirliyi ve Azerbaycan Respublikasinin
Dévlat - Statistika Komitesi bu -Sasrencamin 1-ci -hissesi ilo tesdig edilmis Anlasma
Memorandumu c¢argivesinde hayata kegirilan layihanin icrasina dair dévri ve yekun
hesabatlari misyysan olunmus gaydada Azerbaycan Respublikasinin Nazirler Kabinetine
teqdim etsinlar.

3..Azarbaycan Respublikasinin Xarici Isler Nazirliyi bu Ssrencamin 1-ci hissasinds
geyd olunan Anlasma Memorandumunun qlivveye minmasi Uc¢ln zeruri déviatdaxili

prosedurlarin yerina yetirildiyi barede Birlegmis Millstler Teskﬂatmm Ugaq Fonduna
(UNICEF) bildiris gondarsin. -

4, Bu Serencam imzalandidi giindan qiivvaya minir.
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AZORBAYCAN RI'ESPUBLiKASININ DOVLOT STATISTIKA KOMIiTOSI
va BIRLOSMI§ MILLOTLOR TOSKILATININ USAQ FONDU (UNICEF)

arasinda

2022-ci ilde Azarbaycan Respublikasinda
Coxgdstoricili Klaster Sorgusunun (MICS) kegirilmasina dair

ANLASMA MEMORANDUMU
Preambula

Birlagmis Millatlar Tagkilatinin Ugaq Fondunun (UNICEF) Azarbaycan Respublikasindak:
Niimayandaliyi (bundan sonra - “UNICEF”) va Azarbaycan Respublikasinin Dévlat Statistika
Komitasi (bundan sonra — Dévlatstatkom) &z miivafiq salahiyyatlari (mandatlar1) ¢arcivasinda
dlkada usaq va qadnlarin sosial rifah vaziyyatinin monitorinqini birga magsad kimi qarsiya
qoyduqlarini nazara alarag;

Azarbaycan Respublikas: vo UNICEF-in Dayarugh inkigaf Magsadlarinin (DIM-lar)
gostaricilari va digar milli va beynalxalq éhdaliklar iizra 6lkada ugaq va qadinlarin vaziyyatina
dair gararlarin qabulu va siyasatlerin hazirlanmasinda istifada ticiin keyfiyyatli, dezagreqasiya
olunmus moalumatlarin tamin edilmasinin Azarbaycan Hokumeati ile Birlasmis Millatlar
Tagkilatiun (BMT) &lka iizra idara heyati arasinda 2021-ci il 1 mart tarixinda imzalanmg 2021-
2025-ci illar tiglin BMT-nin Dayaniqli inkigaf iizra Smoakdaghga dair Cafc_iva (UNSDCF) sanadinin
asas istiqamatlarindan biri kimi miiayyan edildiyini nazara alaraq; '

Azarbaycan Hékumati ila UNICEF arasinda 2021-2025-ci illar tigiin Omokdaghq Programi
gargivasinda Dovlatstatkom ila UNICEF arasinda 2021-2022-ci illari shats edan dévr iigiin birga s
Planina uygun olaraq, Goxgostaricili Klaster Sorgusunu (bundan sonra — “MICS") hayata
kegirmak tigiin qargibigh amakdaghq sartlarini miiayyan etdiklarini nazars alaraq agagidakilar

barada raziliga galirlar:
Madds 1. Anlayiglar
Hazirki Miiqavilanin maqsadlari ligiin agagidaki anlayiglar tatbiq olunur:
1. “Toraflar” dedikda, Dévlatstatkom va UNICEF baga diigiiliir.
2, "UNICEF" dedikda, Birlogmig Millatlar Tagkilatinin Bag Assambleyasimin 1946-c1 il 11
dekabr tarixli, 57(I) sayh Qatnamasi ila yaradilmis Birlogmis Millatlar Tagkilatinin térama
tagkilali olan Birlagmis Millatlar Tagkilatinin Usaq Fondunun (UNICEF) Azarbaycan

Respublikasindaki Niimayandaliyi basa digiiliir.
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"Bu’ miiqavile" ve ya “hazuki Miiqavile" dedikda, “2022-ci ilde Azarbaycan
Respublikasinda Coxgostaricili Klaster Sorgusunun (MICS) kegirilmasi” layihasinin
icrasina dair hazirki Anlasma Memorandumu va onun Texniki ©makdaghq hagqinda”
Blavasi baga diigiiliir.

"Sorgu plaru va biidcasi” dedikda, Taraflarin birgs hazirlamaga razilagdig: operativ icra
plani baga diigiiliir.

"Layiha" dedikds, cari memoranduma asasan hayata kegirilacak faaliyyatlor, onun
tarkibini tagkil edan biitiin sanadlar, proseslar va avadanlqlar baga diigiliir.

"UNICEF-in Niimayoandasi" dedikda, UNICEF-in Azarbaycan Respublikasindaki
Niimayandasi va ya onun temsilgisi baga diigtiliir.

"Xarc" dedikds, Layihanin icrasi ila baglh biitiin 6damalar va dayarinin édanilmasi talab
olunan biitiin hdsliklar baga diistiliir.

~ "Fors-major" dedikds, tabii falakat, miihariba (elan edilmis va ya edilmamis), isgal, inqilab,

qiyam va ya onlara barabar xarakterli va ya qiivvali istanilan digar hadisa basa diigiiliir.

"UNICEF-in MICS Heyati" dedikda, UNICEF-in Azarbaycan Respublikasindaki va
Regional Niimayandaliklarinin, Nyu-York gaharinda yerlagan manzil-qarargahinin Qlobal
MICS Proqramundaki MICS sorgularimin alagalandirilmasi, idara edilmasi va texniki
yardimin gostarilmasina calb olunmus iggilari ve maslahatgilari basa diisiiliir.

Madda 2. Hazirki miiqavilanin maqsadi va totbiq dairasi

Hazirki Milqavila Terafler arasinda Layihanin magsadlarine nail olma istiqamatinda
amakdaghg tanzimlayen gartlari, qaydalari va prosedurlar miiayyan edir.

Taraflar Qlobal MICS Programinin {imumi tovsiyslerine uygun olaraq, Layihanin
magqsadlarine nail olmaq va “Sorgu plaru va biidcesi"nda Layihanin icrasinin texniki va
operativ detallarini hazirlamaq {igiin amekdaghq etmak va yaxin iggi miinasibatlor
saxlamagq, o ciimleden texniki yardimi shats edon “Texniki ©mokdashq haqqinda
Dlava”da tasvir edilanlari hayata kegirmak barada razihiga galir.

Dévlatstatkom va UNICEF-in MICS Heyati texniki baxig va keyfiyyat taminati magsadila
sorgunun icrasi prosesinda biitiin sorgu sanadlarina, o ciimladan segma planlarina,
molumatlarin  emal {izra proqramlara, mikromalumat fayllarina, saha yoxlarug
cadvallarina, cadvallarin tartibi {izra proqramlara va biitiin digar texniki sanadlara
istanilan vaxt gix1g imkanina malik olacaqdur.
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4.

Dévlatstatkom va UNICEF-in MICS Heyati keyfiyyat tominat va monitoring magsadila
sargu anketlarinin va malumatlarin daxil edilmasi iizrs applikasiyalarin (tatbigetmalarin)
ilkin sinaqlanna, saha isi vo malumatlarin emalina va miivafiq talimlara ¢ixig imkanina
malik olacaqdur,

Dovlatstatkom va UNICEF-in MICS Heyati, naticalarin ictimaiyyata agiqlanmasindan va
mikromalumatlarin  anonimlagdirilmasindan avval he¢ bir halda mikromalumatlarin
hamisini va ya bir qismini heyat iizvlori xaricinds hor hans: bir §axs va ya qurumla
béliigmayacakdir. Istisna hallarda mikromalumatlarm bélitgiilmasini Taraflarin razilig: ve
mikromalumatlar: alan torafin maxfiliyi ciddi suratda qoruma cavabdehliyi ils etmak olar.
Toraflorin raziligi olmadan bu malumatlarin tshlilindan slda edilan heg bir natica
Dévlatstatkom va UNICEF-in MICS Heyati xaricinda har hans: bir gaxs va ya qurumla
boliistile bilmaz. Bels tahlillora Sorgunun Naticalari Hagqinda Hesabatin nagr edilmamis
cixis cadvallari, Statistik icmallarin nagr edilmamis miixtalif cadvallori va grafiklari va
digar oxsar tohlil mahsullan daxildir.

Toraflar razilagir ki, biitiin metodiki taforriiatlar, cadval va gogmalar: aks etdiran
Sorgunun Naticalari Haqqinda Hesabat: saha isi tamamlandiqdan sonra 6 ay arzinda
taqdim etmak tgiin biitiin saylar gésterilacokdir. Istanilon vaxt kasiminda, prosesin bu
miiddatdan gox vaxt aparacag prognozlagdirilarsa, UNICEF-in MICS Heysti birga
amakdaghq saraitinda texniki dastayi artiracaq va Dévlatstatkom ila maslahatlagma yolu
ila sorgunun naticalari haqqinda hesabati hazirlayacaq va onu Dévlatstatkoma taqdim
edacak.

Sorgunun Naticalari Haqqinda Hesabat yekunlagdirildigda, SPSS mikro malumat fayllar,
beynalxalq talimatlara uygun olaraq, ela bir sokilda anonimlagdirilacak ki, miisahiba
aparilmig goxslari, ev tasarriifatlarimi va ya klasterlarin yerini milayyan etmays imkan
veran heg bir informasiya yayilmasin, Har hansi saxsa va ya ev tasarriifatina aid heg bir
fardi malumat yayilmayacaq. Bu proses tlka qanunvericiliyinin talablarina cavab veran
sakilda tamin olunacaqdir,

On azindan stratifikasiya edilmis se¢manin hiidudlarini va se¢ma gabakani temsil edan
geokodlagdinlmig klaster markozi mantagalari, sayict mentaqalori va ya onlarin
hiidudlarinin cografi fayl (shapefile) da daxil olmagla har hans: formatda Taraflars taqdim
edilmalidir. Klasterlarin yerlasma yeri da daxil olmagla geokodlar beynalxalq standartlarin
talabina uygun olaraq anonimlagdirilacakdir, Bu prosesin davami olaraq anonimlagdirma
prosesini atrafl sanadlagdirmak {iglin anonimlagdirilmamis va anonimlagdirilmis geokod
mikromalumat fayllar1 SPSS formatinda baxilmas va tesdiq olunmast {igiin UNICEF-in
MICS Heyati va Dévlatstatkom arasinda béliisiiliir.
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Sorfunun Naticolori Haqqinda Hesabat aciqlandigdan sonra bir ay arzinda,
mikromalumat fayllan (geokodlar1 ¢ixarmagla) SPSS formatinda ictimaiyyat ligiin agiq
sokilda yerlagdirilacak. Taraflar yekun, anonimlagdirilmis SPSS mikromalumat fayllarini *
yaymagq iigiin barabar hiiquqglara malikdir.

UNICEF mikromalumat fayllarini  (geokodlar cixarmagla) qeydiyyatdan kegmis
istifadagilorin miiraciati asasinda qanuni statistik tohlil tiglin UNICEF tarsfindon idars
edilan MICS veb-sayti (mics.UNICEF.org) vasitasila yayacaqdr.

Bu Miiqavilays slava olaraq UNICEF-in MICS Heyati yerlari dayisdirilmis,
anonimlagdirilmis geokodlu klaster yerlosmolarini global MICS veb-sahifasinds
yerlagdirmak iigiin Dévlatstatkomun raziligin alacaq.

Mikromalumatlar o gartls yayila bilar ki, resipiyent Dovlatstatkomun sorgunun aparilmasi
va malumatlarin toplanmasina tshfasini xiisusils qeyd etmaya, malumatlardan istifada
edarak hazirlanmmug har hansi hesabat/tahlilin suratini Dévlatstatkom va UNICEF-a taqdim
etmaya razilagsin, Resipiyentlara mikromalumatlar yenidan yaymaq va/yaxud
mikromalumatlar hor hansi basqa bir ictimai platformada yerlagdirmak iiciin icaza
verilmayacak.

Yayilacaq mikromalumat toplularma har hans: dayigikliklar etmazdan avval, Taraflar bir-
biri ila maslohatlasmays va texniki baximdan zaruri oldugu miiayyon edils bilacak
dayigikliklari razilagdirmaga razilagir. Taraflar mikromalumat fayllarinin resipiyentlarinin
hamin anadek edilmig dayigikliklar barada malumatlandiriimasini tamin etmak tigiin
biitiin sayleri g&staracakdir,

Taraflar sorgu naticalarindan va mikromalumatlardan istifadeni tagviq edan malumat
yayum faaliyyatlarini stimullagdirmaga va hayata kegirmaya razilagir. Bu magqsad]s,
UNICEF biitiin MICS sorgulaninin daxil oldugu eynicinsli malumatlar toplusunu
yaratmaq d{iclin mikromalumatlart yenidan kodlagdira vo MICS veb-saytinda
yerlagdirilmis onlayn cadvallarin yayilmasi tiglin nozards tutulan &lkalararas platformalar
lictin istifada eda bilar. Bu ciir malumat toplusu ictimaiyyat iigiin agiq olmayacaqdur.

Madda 3. Miiqavilanin miiddati

Hazirki Miiqavila Taraflar tarafindan imzalandig; tarixdan qiivvays minacek va 2022-ci il
31 dekabr tarixinadak qiivvada olacaqdir. Layiha "Sorgu plani va biidcasi® sanadinds
gostarilen icra qrafikina uygun olaraq baglayacaq va baga catacaqdir. Bu sanad Layihanin
gedisinda yenilana bilar,

Layihanin gediginda Taraflardan har hans: biri Layihanin magsadlarina nail olmagq tigtin
3-cli maddanin 1-ci bandinda gostarilan baga catma tarixinin uzadilmali oldugunu
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miiayyan edarsa, hamin Tarf, yeni baga catma tarixi barads razihga galmak magsadile
maslahatlagmalara baglamagq ligiin diger tarafi darhal malumatlandirmahdir. Yeni tarix
barada razilia golindikdan sonra, Taraflar bu magsadle 12-ci maddays uygun olaraq
Miiqavilaya dayisikliyi imzalayur.

Maddo 4. Taraflarin iimumi va xiisusi dhdaliklari

Taraflar bu Muqavilanin miiddaalarindan irali galen 6z konkret 8hdsliklarini yerina
yetirmaya razilagir.

Dévlatstatkom Layihada, xiisusila "Sorgu plani va biidcasi” senadinda géstarilan taloblara
va pegakar ixtisas saviyyalarina uygun olaraq, MICS sorgusunu hayata kegiracak va idara
edacak texniki va inzibati heyati Layiha iigiin ayirmaga razilagir.

Taraflar Layihaya nazarat, icra va yoxlama éhdaliyini tizarine gtiiriir. Bu, Layihaya tayin
olunmug heyatin "Sorgu plam va biidcasi'nds nazarda tutulmayan faaliyyatlarla maggul
ola bilmayacayini ehtiva edir.

Dévlatstatkom MICS sorgusunun adekvat gakilda icra edilmasi {igiin talab olunan fiziki
vasitalari Layihanin sarancamina vermaya razilagir,

Toraflar "Sorgu plani va biidcasi” sanadina uygun olaraq va senadds miiayyanlagdirilmis
hadlar daxilinds, Layihanin qanaatbaxs saviyyada icrasi tigin telsb olunan smaliyyat
xarclarini (naqliyyat, ezamiyya, sarfiyyat materiallan, insan resurslar) édamak iiciin
maliyya vasaitlari ayirmaga ve maliyys vasaitleri alda etmak liglin say gostarmaya
razilagir,

Taraflar milli ganunvericilikla talab olunan biitiin lisenziya va icazalari tamin etmak va
alda etmak liglin qargihgl gakilda amakdaghq etmalidir, o gartla ki, bu ciir lisenziya va
icazaler Layihanin magsadlarina nail olmagq iigiin adekvat va zaruridir,

Hoar iki Toraf etik masalalara diqqgat yetirilmasini va onlarm menfi tasirlarinin miimkiin
qadar minimallagdirilmasini va Layihanin icrasi ila slagadar olaraq igtirakqi ev
tasarriifatlari Gizvlarinin, maraql taraflarin va Taraflarin miidafiasi tiglin mexanizmlarin
méveud olmasini tamin etmalidir.

Dévlatstatkom razilagir ki, ev tasarriifat sorgusunda igtirak edan va ya onu icra edan heg
bir gaxs sorfu gargivasinda verilmis suallar va alinmig cavablarla slagadar tagib
edilmamalidir.

Har iki Taraf Layiha ila bagh biitiin masslalarda Toraflor arasinda asas kommunikasiya
kanah kimi ¢ixis edacak alaqalondirici saxslari tayin etmalidir,
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Har iki Taraf Layihoni icra etmak {igiin yaradilms Istiqamatlandirici Komita va Texniki
Komitanin tam Gizvlari olacaqdir. Bu komitalar bu Miiqavilanin biitiinliikla va ya qisman
dayismasina sabab olan qararlar qabul eda bilmaz.

Blitiin layiha miiddstinds UNICEF-in MICS Heyati terafindan texniki yardim tamin
edilacak. UNICEF-in regional maslahatgilori tarafindan Azarbaycan Respublikasina
safarlor va distant dastok vasitasila Layihaya li¢ asas sahado davaml texniki yardim
gostorilacak: segmanin apaniimast, malumatlarin emali va ev tasarriifat: sorgularinin icrast.
Hamginin UNICEF-in' regional niimayandsaliyi va manzil-qarargahindaki Qlobal MICS
Heyati torafindsn dastok gostarilacak. Taraflor Qlobal MICS Proqramina bu Miiqavilanin
Texniki Smakdaghq haqqinda Slavasinda gostarilan qaydada bu ciir texniki yardim
gostarmaya razilagir.

UNICEF-in MICS heysati slava olaraq, har iki Tarafin 6z miivafiq Layiha iggilari vasitasila
igtirak etmaya razilagdig1 {ic MICS seminan vasitasila Layihaya texniki yardim tamin
edacak:

a. Sorgunun planlagdirilmast: igtirakcilarla sorgunun planlagdinlmas va MICS

' modullardsorgu anketlari va standartlarina, o ciimladan segmanin  tartibina
asaslanan faaliyyatlar tizarinda islamak:

b. Molumatlanin emali: igtirakcilarla malumatlarin daxil edilmasi {izra program
(CSPro), cadvallarin tartibi iizra program (SPSS) va arxivlagdirma alatlari tizarinda
islamak;

¢. Moalumatlann tafsiri ve Hesabatin hazirlanmast: igtirakgilarla naticalara baxis,
Sorgu Naticalari Hesabatinin va Statistik femallarin layihalarinin hazirlanmas,
malumatlarin yayilmast va névbati tahlili barada planlar tizarinda islamak.

Maddo 5. Iggilarla bagli talablar

Dévlatstatkomun Layihaya téyin edilmis igcilari UNICEF-in iggilari va ya niimayandalari
hesab edilmir. Dévlatstatkom tatbiq oluna bilacak biitiin milli amak qanunvericiliyina
amal edilmasina tsminat verir va Layihaya tayin edilmis biitiin iscilorin amak haglarini
vaxtinda ddayir va saxlayir, Basa diistiliir ki, UNICEF, Dévlatstatkom isgilarinin Layiho
ilo alagadar maggullugu ve ya isi naticasinda 6liimii, badan xasarati almasi, alilliyi,
amlakina zarar dsymasi va ya digar tahliikalordan irali galen hor hansi iddialar tigiin
masuliyyati qabul etmir.Bununla bels, UNICEF sigorta xarclarini Dévlatstatkomun
Elmi-Tadqiqat va Statistik Innovasiyalar Markazine damakla isgilarin - siFortasin
qargilayir v yuxanida qeyd olunan hallarin har hans: birinds iscilarinin miidafiasi tiiin
miilki masuliyyst sigortasimi tomin etmak, habels Taraflarin razilagdirdigt biitiin digar
sigorta polislarini tamin etmak ¢hdaliyi Déviatstatkomun iizorina diigir.
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UNICEF Layihanin magsadlarins nail olmag iiiin zorurate uygun olaraq miiayyan edilmis
maslahatgilarin va digar miivagqati texniki yardim iggilarinin Dévlatstatkomla qarsihigh
raziliq asasinda iga gdtiiriilmasi va bunun BMT tarafindan miiayyan edilmis sartlara uygun
olaraq edilmasina cavabdehdir. UNICEF hamginin ehtiyac olduqda va Qlobal MICS
proqraminda igtirakla bagli talab olunduqda, texniki yardima, keyfiyyat taminatina va
baxig proseslarina sorait yaradacaq. Maslahatgilar va miivaqqati texniki yardim isgilari
BMT personalina aid edilan imtiyazlardan istifada edir. UNICEF torafindan ekspertlarin,
texniki igcilarin va maslahatgilarin isa gétiiriilmasi zamaru irq, din, gender, alillik, etnik
mansubiyyat, milli manga va ya oxgar alamatlar sababila ayri-segkiliya yol verilmir.
Maslshat xidmatlari ila bagh biitiin migavilalara Layiha miiddatinda tartib olunmus
biitiin sanadlar va malumatlarin maxfiliyina dair miiddsa daxil edilir.

Madda 6. Tachizat materiallari, naqliyyat vasitalari va satinalmalar

UNICEF tarafindan tachiz edilmis va ya maliyyalagdirilmis materiallar, resurslar va digar
qeyri-istehlak mallari layiha bitdikdan sonra Dévlatstatkoma verilir. Nagqliyyat vasitalari
UNICEF tarafindan layihays bore verilirsa, UNICEF naqliyyat vasitasina texniki xidmat v
adekvat qulluq iigiin cavabdehdir.

UNICEF-in resurslant ilo maliyyalagdirilon biitiin xarici tachizat materiallan UNICEF
toralindan satin alinir, Malik oldugu imtiyazlan va toxunulmazligi nazara alaraq, qeyd
edilan tagkilat birbaga vergilarin va gémriik riisumlarinin édanilmasindan azaddur,

Layiha cargivesinds, UNICEF-in voasaitlari ila satin alinmug  biitiin  resurslarin,
avadanliglann va digar mallarin tam va dagiq ugotu apanlmali, biitiin qgeyri-istehlak
avadanhqlarinin, mallarin, materiallanin  ve  lovazimatlarin  miitomadi  fiziki
inventarlagdirilmas: aparilmaldir. Bu sanadlsrin arxivlagdirilmasi va son olaraq lagv
edilmasi, saxlanma miiddatlari ilo bagh iistiinliik togkil edan togkilati tolimatlara uygun
olaraq bag vermalidir,

Madda 7. Maliyys ve amaliyyat razilagmalar

UNICEF tarafindan layiha iigiin ayrilmis vesaitlar UNICEE-in amaliyyat siyasatlari va
prosedurlarina uygun olaraq va ictimai Sektor tizra Beynalxalq Miihasibat Standartlarina
amal etmakla idara olunur. Maliyya hesabathilig1 {iclin taleb olunan sanadlar
Dévlatstatkom tarafindan Pul Koglirmalarina Uygunlagdinlmig Yanagmaya (HACT) va
BMT-nin Inkisafa Yardim iizra Coargiva Sanadinin (UNDAF) miiddaalarina uygun olaraq
vaxtinda temin edilmalidir.

Dévlatstatkom "Sorgu plaru va biidcasi” sanadinda razilagdirilacaq heyati va xidmatlari
tamin edir. Baga diigiilir ki, UNICEF-in Layiha biidcasine maliyys tShfalari
Dévlatstatkomun heyatinin va ya iggilarinin amak haqlarim 8damak ve ya texniki vasitalori
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saxlamagq figiin ortaya gixan birbaga vo dolay1 xarclari qarsilamaq {igiin istifada edila
bilmaz.

Madda 8. Vaxtindan avval xitamverma

Taraflorin hor hansi biri hazirki Miiqavils gargivasinda vazifa va Shdsliklarini yerina yetira
bilmirsa va ya bunu istamirss, yaxud hansisa formada bunu etmasina imkan verilmirsa va
naticads layihanin magsadlarina nailolma tahliika altina diisiirsa, digar Taraf bu magsadla
yazil bildirig verdikdan sonra 30 giin arzinda bu Miiqavilaya xitam vers bilar, o sartla ki,
Toraflar maneani aradan qaldirmaga say gostararsk maslahatlagma aparmig va ugurlu
natica alda etmamis olsun,

Xitam barada bildirisi aldiqdan sonra, avvalki bandda nazarda tutuldugu kimi, Taraflar bu
Miiqavila garcivasinda 6z faaliyyatlarini yekunlagdirmagq {igtin darhal zaruri addimlar
atmaly, itkilari va alava xarclari minimuma endirmak tigtin bunu darhal va miitegakkil
qaydada etmalidir. UNICEF Layiha ilo bagl heg bir alava maliyys vasaitlori 6damir.

Xitam barada bildirig taqdim edildikdan sonra 30 glin arzinda Dovlatstatkom, UNICEF-in
hazirki Miigavilenin 3-cii maddasinds géstarilmis miiddatds tomin etdiyi vasaitlarin
istifada edilmayan hissasini UNICEF-a2 qaytarmalidir, o sartla ki, xitam barada bildirig
verildiyi vaxt bu ciir vasaitlar geridénmaz sakildas vad edilmamis olsun., '

Madda 9. Fors-major

1-ci maddanin 8-ci bandinda tasvir edilan fors-major halinda, Taraflorin hor biri di gor tarafi
darhal melumatlandirmalidir. Taraf va ya Taraflar Layiha Miiqavilssindan irali galan
vozifa vo Shdaliklerin hamusini va ya bir gismini yerina yetira bilmadikda, miimkiin
oldugda yazih qaydada, hadiss va onun fasadlan haqqinda tafsilatlar barada darhal
molumat verilmalidir. Taraflar goriilmali olan tadbirlar barada maslahatlagmalidir. Buraya
Layihanin dayandinlmasi va ya bu Miiqavilays xitam verilmasi daxil ola bilar.

Hazirki Miiqavilaya fors-major tagkil edan sabablardan xitam verildikda, 8-ci maddanin 2
va 3-cii bandlarinin miiddaalar tatbiq edilir.

Madda 10. Arbitraj

Hazirki miiqaviladan irsli galen va ya onunla alagadar yaranan, hatta bu Miiqavilanin
pozulmas: va naticada xitam verilmasi ila bagh har hansi miibahisa, fikir ayriligi va ya
iddia birbaga damisiglar yolu ila dostcasina hall olunmadiqda onlar Taraflordan birinin
xahisi ila, {ig arbitrdan ibarat arbitraj mahkamasina taqdim edilir. Arbitrlardan birini
Dévlatstatkom, digarini BMT-nin Bag Katibliyi tayin edir. Bu iki arbitr ligiincii arbitri tayin
edir. Taraflardan biri digar Taraf tarafindan arbitr tayin etmaya davat edildikdan sonra 30
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glin arzinda arbitr tayin eda bilmazsa va ya iki arbitr, tayin olunduqdan sonra 30 giin
arzinda ticlincii arbitrla bagh raziliga gale bilmadikda, Beynalxalq Sdalat Mahkamasinin
Bas Hakimi toraflarden birinin miiraciati il zaruri toyinatlan edir. Arbitrlar arbitraj
prosedurlari miiayyan edir va arbitraj xarclari Taraflar tarafindan arbitrlarin miayyan
etdiyi nisbatda qargilamir. Arbitraj qoeraninda onun asaslandi: motivlar gostarilir va o,
hatta Toraflardan biri istirak etmasa bela, Taraflar tarafindan icras: macburi olan, miibahisa

tizra qarar kimi qabul edilir.
Madda 11. imtiyazlar va toxunulmazlg

1. Bu Miiqavilanin tarkibinda olan va ya onunla alagali heg bir sey BMT va UNICEF figiin
miiayyan edilmig har hans) imtiyazlardan va ya toxunulmazhiqdan agiq ve ya dolay1 imtina
kimi dayarlandirila bilmaz.

2. Biitiin magsadlar ligiin Azarbaycan Hékumati il Birlagmis Millatlar Tagkilatnun (BMT)
5lka iizra idara heyati arasinda 2021-ci il 01 mart tarixinda imzalanmug 2021-2025-ci illar
{ictin BMT-nin Dayamgh inkigaf {izrs @makdagha dair Carciva (UNSDCF) sanadi hazirk:
Miiqavilanin har hansi middaast ilo ziddiyyat tegkil etdikds, hazitk Miigavilaya
miinasibatde Carciva sanadi iistiin qiivvaya malikdir.

Madda 12. Dayisikiiklar

Hazirki Miigavilayas va ya onun alavalerina dayisiklik va diizaligler yalmz Taraflarin har
ikisinin imzaladig yazili razilagma asasinda edila bilar.

QEYD OLUNANLARI NOZORO ALARAQ, bu moagsadle lazimi qaydada
salahiyyatlandirilmig va Taraflerin adindan ¢ixig edan agagida adlar gostarilmis saxslor, agagida
gostarilan tarixda va yerda bu Miiqavilani imzalayirlar:

Baki saharinda 2022-ci il 28 ‘?Pﬁb ral tarixinda imzalanmugdir.
Azarbaycan Respublikasinin Dévlat UNICEF-in Azarbaycan
Statistika Komitasi K| Respublikasindaki Niimayandoliyi
adindan adindan
/// s

P ecatt /
Tahir Budaqov Aleks Haykens
Dévlat Statistika Komitasinin sadri UNICEF-in Azarbaycandaki niimayandasi
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1.

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ DOVLAOT STATISTIKA KOMITaSI

vo BIRLOSMIS MILLOTLOR TOSKILATININ USAQ FONDU (UNICEF)

arasinda

2022-ci ilde Azarbaycan Respublikasinda

Coxgostericili Klaster Sorgusunun (MICS) kegirilmasina dair

ANLASMA MEMORANDUMUNA
Texniki ©makdaghq haqqinda
OLAVO

1. idaraetma va resurslar

“Sorgunun planlagdirilmas: iizra seminar”da istirak, Bu Anlagsma Memorandumunu
imzalamazdan gabaq va ya imzaladiqdan sonra, UNICEF-in MICS iizra alagalandirici
gaxsi, sorpu alagalandiricisi, segma lizra ekspert va milli MICS maslahalgisi daxil olmaqla
dlka iizra sorgu heyati UNICEF taraofindan tagkil olunan “Sorgunun planlagdinlmas {izra
seminar”da igtirak edirlar,

Seminar zamaru UNICEF-in manzil-qarargahinin MICS heyati, UNICEF-in Regional MICS
Olagalandiricisi ve UNICEF-in MICS iizra ekspert-maslahatgilori (segma va ev tosarrli fatl
sorgulan iizra) ilo sorgunun planlagdinlmasina dair miizakiralar apanbir. MICS
sablonlarindan istifads edarak, 6lka lizra sorgu heyati 6lka tizra sorfu planu vo blideasinin
ilkin qurulugu iizarinda iglayir va seminarin sonunda onu taqdim edir.

Sorgu plani va biidcasi. Olka saviyyasinda "Sorgu plan va biidcasi" sanadi tartib olunur,
baxig ftigin UNICEF-in Regional 8laqalandiricisine taqdim olunur va sonra
yekunlasdinlir. Ev tosarriifah sorgulan iizre ekspert-maslahatgi va/yaxud UNICEF-in
Regional MICS tizre alagalandiricisi bu marhalada MICS iizra planlagdirmaya destok tigtin
6lkays safor eda bilar. Bu safar segma iizra ekspert maslahatginin safori (Il maddanin 2-ci
bandinda tasvir olunur) ila iist-iista diiga bilar.

Sorguya calb olunacaq heyatin miiayyan edilmasi va iga gotiiriilmasi. Dovlatstatkomu
tamsil edan digar asas texniki ekspertlar miioyyanlogdirilir vo MICS tizra milli maslahatgi
iga gotiiriilitr. UNICEF-in Regional MICS iizra alagalandiricisi milli maslahatginin ige



gotiiriilma masalalarina dastak gostarir (limumi Texniki Sartlar sablonunu, potensial

namizadlarin adlarim boliismakla va segim prosesina dastak géstarmakla).

Sorgu Komitalari. Layihanin icrast ila alagadar Istiqamatlandirici Komita va Texniki
Komita yaradilir. Istiqamatlandirici Komita &lkeds MICS-in hayata kegirilmasi iiglin
cavabdeh olan asas orqan olmaqla, maslahatlogma prosesi tigiin platforma kimi gixis edir.
Texniki Komitanin asas vazifasi isa [stiqamatlandirici Komitaya texniki qararlar, proseslar
va sorfunun mazmunu ils bagli maslshat vermakdir. Istiqgamatlandirici Komita va Texniki
Komits tiglin timumi Texniki $artlar sablonlarn UNICEF MICS heyati tarafindan taqdim
edilir.

I1. Malumatlarin toplanmasi {igiin texniki hazirliq islari

. Sorgu anketlarinin hazirlanmasi. Standart MICS sorgu anketlarina asaslanan ilkin sorgu
anketlari milli xiisusiyyatlar nazara alinaraq tartib edilir va baxg tigiin UNICEF-in MICS
Heyatina taqdim olunur. Strafli baxis va raylar naticasinda taraflar sorgu anketlari ila bagh
raziliga goaldikdan sonra, ilkin sinaq {igiin sorgu anketlarinin layihalari hazirlanir. Baxis
prosesi miiddatinda va ya onun sonuna yaxin sorgu anketlari azarbaycan va rus dillarina
tarclima olunur va standart MICS sorgu anketlarinin va yerli versiyalarin bir-birila tam
uzlagdigina amin olmaq tiglin aksina tarciima edilir. Demak olar ki, eyni vaxtda “Ev
tasarriifatlarinin siyahilarinin hazirlanmasi va xaritalagdirilmasi tizra Talimat” (tasviri II.
6-da) va “Miisahibagilar, nazaratgilar va dlgma aparan gaxsler tizra Tolimat“in tarctimasi
hayata kegirilir. Oks-tarciimalar da UNCIEF-in MICS heyati tarafindan nazardan kegirilir.

Se¢manin tartib olunmast. Sorgunun ségmasi 6lkada tartib olunur. UNICEF-in Regional
MICS alaqalandiricisi segmanin aparilmasinun asas parametrlarini miizakirs etmok tligiin
segma iizra ekspert-maslahatginin safarini va/yaxud onlayn konsultasiyasini tagkil edir.
Segmanin tartibi iizra sanad segma iizra milli ekspert tarsfindan hazirlanir va segma {izra
ckspert maslahatgi tarafindan yoxlanilir. Segma tizrs regional ekspert segma gargivasi ila
bagh biitiin malumatlara gixig imkanina malik olmalidir, Segmanin tartibi {izra sanad
yekunlagdirildigdan sonra, MICS sablonuna uygun olaraq segma ¢akilarinin hesablanmasi
tizra cadvalin birinci versiyasi hazirlanir va baxig tigiin UNICEF-in MICS Heyatina taqdim
olunur, Segma gabakasinin miiayyanlagdirilmasinin birinci marhalasi aparilir.

Geokodlar. Segmaya daxil olan har bir klasterin geokodunun (markazi klaster
mantaqalari, sayict mantaqalari va ya hiidudlar iizra) méveudlugu sorgu heyati tarafindan
miiayyan edilir va an azindan stratifikasiya edilmig se¢gmanin hiidudlarini va segma
sobakani tamsil edan cografi fayllarla birlikda (shapefiles) UNICEF-in MICS Heyatina
tagdim olunur. Yerlasma koordinatlarn artiq mévcuddursa (adaten siyahiyaalma iizra
raqamsal xaritagakmanin naticalari asasinda), heg bir tadbir telsb olunmur, lakin
geokodlar yoxdursa, bu malumatlar ev tesarriifatlarinin siyahilarinin hazirlanmasi va
xaritalagmasi isi zamar toplanilmahdir. UNICEF-in MICS Heyati sorgu miiddatinda va
ya sorgu baga catdiqdan sonra, klasterlarin koordinatlarini heg kasla bdliigmayacak.

4. Etik baxig, UNICEF MICS Heyati, UNICEF-in Azarbaycan Respublikasindaki

Niimayandaliyi ve Dévlatstatkom arasinda sorgu protokollarinin icmalini aks etdiran
sorgu materiallar1 (mas. “Sorgu plani va biidcasi”nin layihasi, miidafia protokollar, segma
plani va s.) barada raziliga galindikdan sonra, onlar mavafiq etik baxig heyatina tagdim
olunur, Etik baxig heystinin qeydlari asasinda, materiallar uygunlagdirilaraq
yekunlagdirilir va sorgunun hayata kegirilmasi iigiin yekun tasdiqin alinmasi magsadila
miiraciat edilir. Etik baxig ela bir vaxta salinir ki, etik baxig heyatinin yekun tasdiglari saha
isi baglayanadak alda olunsun.

Tachizat materiallan., Sorgu anketlarinin mazmunu va segmanin hacmi asasinda MICS
sorgusu lglin tévsiys olunan Satinalma Talimatina asasan, sorgu {igiin lazim olan tachizat
edilir. Tachizat materiallar 8lka torafinden sifaris edilir. Ilkin sinaq iizre talim va
malumatlarin toplanmasina baglamazdan gabaq satinalma vaxtt va mallarin gdzlanilan
catdirilma vaxt arasinda kifayat qadar vaxt nazarda tutulmalidir,

Siyahilarin hazirlanmasi iizra talim va siyahilarin hazirlanmasi. MICS gargivasinda “Ev
tasarriifatlarinin siyahilarinin hazirlanmasi va xaritalagdirilmasi tizra Talimat“da tasvir
edilen tdvsiyalera uygun olaraq siyahilan ve xaritani hazirlayan saxslar iigiin talim
kegirilir. Tolimin giindaliyi, elaca da siyahilarin hazirlanmasi {igiin istifada olunacaq
formalar se¢ma tizra ekspert-maslshatci tarafinden nazardan kegirilir ve malumatlarin
daxil edilmesi iizre proqram teminah (tatbiqetms) malumatlarin emal iizra ekspert-
moslahatci terafindan nazardan kegirilir. Segmanin miisyyanlasdirilmasi asasinda va “Ev
tesarriifatlarimin siyahilarinin hazirlanmas: va xaritalagdirilmasi iizra Talimat”a asasan,
Dévlatstatkom segmaya daxil olan klasterlards ev tesarriifatlarinin  siyahilarinin
hazirlanmasim va segilmasini hayata kegirir. Zarurat olduqda, UNICEF-in Regional MICS
alagalandiricisi se¢ma va/yaxud malumatlarin emali {izra regional eksperti maslohatgilari
talima va/yaxud siyahilarin hazirlanmasmun ilk giinlarinde dastak iigliin Azarbaycana
gondarir. Ev tesarrifatlarimin segimi ve CAPI (Kompiiter Ssash Fardi Miisahibalar)
tatbiqetma do se¢me va/yaxud malumatlarin emal {izra ekspert maslahatgilar tarafindan
distant gokilde wve ya &lkada olarken nezarden kegirilir. Segma gabakasinin
milayyanlagdirilmasinin ikinci marhalasi aparilir.

Sorgu anketlarinin ilkin sinagi. Miivafiq talimdan sonra sorgu anketlarinin ilkin sinag:
kegirilir, Mazmun baximindan asas talimin giindaliyi ila oxgar olmali olan talim giindaliyi
avvalcadan UNICEF-in Regional MICS slagalandiricisi tarafindan nazardan kegirilir. Ev
tosarriifat: sorgulari iizra ekspert-maslahatgi talima va ilkin sinaga dastok gosterir. ilkin
sinaq lizra hesabat hazirlanir va baxig tiglin UNICEF-in Regional MICS alaqalandiricisina
taqdim edilir. Taroflar raziliga goldikdan sonra, sorgu anketlari yekunlagdiriir. CAPI va
malumatlarin daxil edilmasi iizra applikasiyanin (tatbigetmanin) ilkin sinagindan avval
bltlin sorgu anketlarinin diggatle nazardan kegirila bilmasini tamin etmak {iglin sorgu
anketlarinin smag: ila CAPI va malumatlarin daxil edilmasi iizra applikasiyasinin
(tatbigetmanin) sinag1 arasinda kifayat gadar vaxt nazarda tutulmalidir,



Malumatlarin emali iizra ikinci seminar. MICS malumatlarnin emali tizra milli
alaqalondirici vo milli MICS maslahatgisi daxil olmaqla &lke {izra sorgu heyati MICS
trafindan istifade edilan iki program paketinin (CPSro va SPSS) istifadssi iizra
bacariglarint va MICS malumatlarinin emal: {izra metodologiya, protokollar, standartlar

va texniki talimatlar barada anlayiglarinu giiclondirmak tigiin bu seminarda istirak edirlar.
Malumatlarin  emali {izro ekspert-maslohatgi seminarda igtirak edir va MICS
malumatlarinin emali {izra UNICEF-in manzil qarargahinn MICS heystils birlikda 6lka
heyatina malumatlarin emali iizra applikasiyanun (tstbigetmanin) va cadval tortibi iizra
programlarin (sintaksislarinin) uygunlagdinlmasinda 8lka heyatina dastak ggstarir.
Hamin seminarda &lka {izro sorgu heyati sorgu arxivlarinin uygunlagdinlmas ila targ
olur. Dovlatstatkomun texniki alaqalandiricisi vo UNICEF-in MICS iizra alaqalandirici
saxsi da bu seminarda istirak edir.

Malumatlarin daxil edilmasi iizra applikasiya (tatbiqetma). MICS malumatlarmin emal
tizra seminar igtirakgilart MICS iigiin CAPI va malumatlarin daxil edilmasi, redakta
edilmasi tizra applikasiya (tatbigetma) ve cadval tertibi iizra programlarin
uygunlagdinlmas: tizre hazirlq kegir. Applikasiyalar (totbigetmaler) ilkin sinagdan
kegirilmig va yekunlagdirilmig sorgu anketlari asasinda tam gakilda uygunlagdirihir va
tamamlanir va daha sonra baxig va ray iigiin UNICEF-in MICS Heyatina gondarilir. Daha
sonra CAPI va moalumatlarin daxil edilmasi iizra applikasiya (totbigetms) smaqdan
kegirilir va yekunlagdirihr, Malumatlarin emal iizra ekspert maslshatgilar smnaga dastak
gostarir.

II1. Saha isi

Saha isi tizra talim va pilot tadgiqat. Olkada saha igcileri tigiin saha praktikasi va pilot
tadqiqat da daxil olmaqla 4-5 haftalik talim kegirilir. UNICEF-in Regional MICS iizre
Slaqalandiricisi tarafindan calb edilmig ev tasarriifat sorgular {izra ekspert maslshatgisi
talima dastak gostarir. Talimin giindaliyi avvslcadan baxig ve ray {igiin UNICEF-in
Regional MICS iizra @laqalandiricisina tagdim olunur.

Saha igi/malumatlarin toplanmasu. Ev tesarriifat sorfulan iizra ekspert maslahatgi, elace
da UNICEF-in Regional MICS (izra 9lagalandiricisi saha iginin monitoringina dastak
gostarir (xlisusilo erkan morhalalarda). Saha yoxlamisi cadvalleri Slkada hazirlanir.
UNICEF-in sorgu heyati va UNICEF-in Regional MICS iizra ©lagalandiricisi saha
yoxlanigi cadvallarini va malumatlari real vaxt rejiminda nazardan kegirir va geydlar edir.
Ikinci redakta eyni zamanda bag verir, ’

IV. Tahlil

. Tohlil fayllarinin yaradilmasi. Malumatlarin redaktasi va tamizlanmasi basa ¢atir. Segma

cokilori yekunlagdirilir, segma lizra ekspert maslohatgisi tersfinden yoxlamilir ve
mikromalumat fayllarina alava edilir. UNICEF-in MICS Heyati malumatlarin redaktasi va
moalumatlar bazalarinin tamizlanmasinin yekunlagdinlmasi, fayllarin SPSS programina

xaric edilmasi, elaco da SPPS cadval tartibi programlarinin  uygunlagdiriimasinin
yekunlagdirilmas {igiin 6lkada texniki yardimin gosterilmasi magsadils malumatlarin
emal iizra ekspert-maslohatgini calb edir. Tohlil ve mikromalumat fayllar iigiin
malumatlarin hazirlanmasinda istifada edilan CSPro fayllar, SPSS sintaksislari distant
baxig liglin UNICEF-in MICS Heyatina taqdim olunur. Cadvallarin tartib olunmas: iigiin
hazir mikromalumat fayllar: yaradihr,

. Malumatlarin tahlili va cadvallarin tartibi. Sorgunun naticalari tizra cadvallarin tam dasti

hazirlarur, Uygunlagdinlmig MICS cadval tartibi planinin formatina uygun olaraq
hazirlanmug SPSS cadval tartibi proqramlar va cadvallar baxig {igiin UNICEF-in Regional
MICS ftizra Slagalandiricisine taqdim olunur. UNICEF-in MICS iizra Slagalandiricisi
zarurat olduqda texniki yardim temin etmak {i¢lin ev tasarriifat: sorgular tizra ekspert-
maslahatgi calb edir. Olka iizra sorgu heyati raylarin asasinda cadvallari va proqramlan
uygunlagdirir ve iimumi baxig iigiin UNICEF-in MICS Heyatina taqdim edir. "Sorgu
naticalori haqqinda hesabat” {iglin malumatlarin keyfiyyati va se¢ma xotalari iizra
cadvallar daxil olmagla yekun cadvallar hazirlanur.

Moalumatlarin tafsiri vo Hesabatin hazirlanmas: {izra seminar. Olko lizra sorgu heyati,
sorgu naticalarini nazardan kegirmak, Sorgu Naticalari Hesabatinin va Statistik icmallarin
layihalarinin hazirlanmasi iiglin bu seminar tagkil edir. Seminarda Regional MICS iizra
Olagalandirici va/yaxud Ev Tasarriifatlari Sorgusu ekspert-maslahatgisi va zarurat
yaranarsa malumatlarin emali {izra ekspert-maslahatgi igtirak edir. Dovlatstatkomun va
nazirliklarin va/yaxud terafdaglarin miivafiq sahalar izra ekspertlori seminarda istirak eda
bilarlar. Seminarin gediginda MICS sablonu asasinda biitiin cadval va alavalari ils birlikda
sorgu naticalari haqqinda hesabatin ilkin varianti va Statistik icmallar tamamlanir, Homin
seminarda, 6lka {izra heyatlar novbati tahlil tiglin potensial sahalori miayyan edir, MICS
malumatlarimin effektiv yayilmast iiglin miixtalif alat va metodlar barada biliklarini artirir
va arxivlegdirma igini tekmillagdirir. UNICEF-in MICS Heyati va manzil-qarargahi MICS
malumatlarinin yayilmasi tizra gablon va niimunalari taqdim edirlar.

V. Sorgu naticalarinin yayilmas:

Sorgu noticolori haqqinda hesabat. Ugiincii seminarda baxilmis "Sorgu naticalari
haqqinda hesabat"in ilkin versiyas: 6lkada yekunlagdirilir va baxis ti¢tin UNICEF-in MICS
Heyatina taqdim olunur, Bir ne¢a baxis va miizakiralarin naticasi olaraq "Sorgu naticalari
hagqinda hesabat'in yekun versiyasini Taraflor razilagdirarsa hesabat mics.unicef.org
portalinda yayunlahmasn iigin PDF formatinda UNICEF-in MICS Heyatina tagdim
olunur. "Sorgu naticaleri haqqinda hesabat"la yanagi, 6lka iizra sorgu heyati Statistik
fcmallant hazirlamagq iigiin UNICEF-in Regional MICS {izra Slagalandiricisi ila iglayir.

Gap. Ogar "Sorgu noticelori haqqinda hesabat'in ¢ap versiyasiun hazirlanmasi
planlagdirlirsa, hesabat(lar)in gapa hazir formas: ray tigiin UNICEF-in MICS Heyatina
gonderilir. Cap versiyast kagiz niisxade UNICEF-in Regional MICS izra
Slagalandiricisina va manzil-qarargahindaki MICS Heyatina géndarilir.



3. Malumatlarin miibadilasi, UNICEF-in MICS Heyatinin dastayi ile mikromalumat fayllan
(geokodlar istisna olmagqla) beynalxalq standartlara uygun gakilda anonimlagdirilir ki, heg
bir fordin, ev tesarriifatinin va ya klasterin yeri miiayyenlagdirile bilmasin, Mikromalumat
fayllarina standart dayisanlar qrupu ila yanasi, malumatlardan istifada ila bagh zaruri
qeydlar ve Dévlatstatkomun alaga malumatlar1 alave edilir. Mikromalumat fayllan

mics.unicef.org portalina ytklanilir.

4. Geokodlagmig malumatlarin béliigiilmasi. Malumatlar toplandiqdan sonra klasterlarin
yerlasma yeri da daxil olmagla geokodlar beynalxalq standartlarm talabina uygun olaraq
anonimlagdirilacakdir. Bu prosesin davami olaraq anonimlagdirma prosesini atrafh
sanadlagdirmak liglin anonimlagdirilmamis va anonimlagdirilmis geokod mikromalumat
fayllar1 SPSS formatinda baxilmas: va tasdiq olunmas tigiin UNICEF-in MICS Heyati va.
Dévlatstatkom ila béliigiiliir. Bu Miiqavilaya alava olaraq UNICEF-in MICS Heyati yerlari
dayisdirilmis, anonimlagdirilmis geokodlasmis klaster yerlagmalarinin mik?o
malumatlarini  global MICS mics.unicef.org veb-sahifasinda yerlagdirmak iigiin

Dévlatstatkomun razilhigin alacaq.

5. Arxivlegdirmanin baga ¢atmasi. MICS sorgusunun arxivinin hazirlanmasi basa ¢atdirilr.
UNICEF-in ev tasarriifati sorgulari ve malumatlarin emali tizra ekspert-maslahatgilari onu
yoxlayir va ray verir. Yekun arxiv baxig iigiin UNICEF-in MICS Heyatina taqdim olunur
va yekunlagdirilaraq mics.unicef.org portalina yiiklanilir.

6. Malumatlarin yayilmas: va névbati tohlil. Yaymaq {iglin nazarda tutulan materiallar
hazirlanir va tarafdaglarla birlikda MICS malumatlarinin névbati tahlili planlagdinlir,
Ehtiyac olduqda, UNICEF-in Regional MICS Slagalandiricisinin miira.ciati .asasmda,
yaymaq iigiin nazarda tutulan materiallarinin hazirlanmasina va ndvbati tahlila dastsfk
gostaracak. UNICEF-in MICS Heyati sorgu heyati iiciin maraqli ola bilacok global Tematik
Slave Tahlillar tizra Seminarlar tagkil edacak.

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between
the STATE STATISTICAL COMMITTEE OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN
and UNICEF

for the implementation of

"Multiple Indicator Cluster Survey (MICS) in the Republic of Azerbaijan in 2022"

Preamble

Whereas the Azerbaijan Country Office of the United Nations Children's Fund
(hereinafter UNICEF) and the State Statistical Committee of the Republic of Azerbaijan
(hereinafter SSC) share a common objective in light of their respective mandates; namely,
monitoring the social well-being of children and women;

Whereas the Republic of Azerbaijan and UNICEF have defined, as a principal
initiative in the United Nations Sustainable Development Cooperation Framework
(UNSDCF) 2021-2025, signed on March 1, 2021 between the Government of Azerbaijan and
the UN Country Team, to provide disaggregated, high quality data on the Sustainable
Development Goals (SDGs) indicators and other national and international commitments

used to inform decision-making and policies addressing the situation of children and women
in the country;

Whereas the terms for mutual cooperation to conduct a Multiple Indicator Cluster
Survey (hereinafter MICS) have been defined as per the Rolling Work Plan between the SSC
and UNICEF for the period 2021-2022, within the framework of the Cooperation Programme
for the period of 2021-2025 between the Government of Azerbaijan and UNICEF, the S5C and

UNICEF hereby agree as follows:

Article I, Definitions
The following definitions shall apply for the effects of the present Agreement:
1. The "Parties” shall be understood as the S5C and UNICEE.

2. "UNICEF" shall be understood as the Azerbaijan Country Office of the United Nations
Children's Fund, a subsidiary agency of the United Nations established through
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Resolution 57 (I) adopted by the United Nations General Assembly on December 11,
1946.

"This Agreement" or "the present Agreement" shall be undérstood as the present
Memorandum of Understanding and its appendix on Technical Collaboration to
implement the project entitled "Conduct of Multiple Indicator Cluster Survey (MICS)
in the Republic of Azerbaijan in 2022",

The “Survey Plan and Budget” shall be understood as the operative implementation
plan, which the Parties agree to jointly develop.

The "Project" shall be understood as the activities to be carried out as per the
memorandum, all its constituting documents, processes and equipment.

The "UNICEF Representative" shall be understood as the Representative of UNICEF
in the Republic of Azerbaijan or his/her representative.

"Expenditure" shall be understood as all disbursements and all commitments relating
to the implementation of the Project.

"Force majeure" shall be understood as a natural disaster, war (declared or
undeclared), invasion, revolution, insurrection or any other event of equal nature or
force,

The "UNICEF MICS Team” shall be understood as the staff and consultants of
UNICEF at its Azerbaijan Office, Regional and New York Headquarters offices
engaged in coordinating, managing and providing technical assistance to MICS
surveys in the Global MICS Programme.

Article II. Objective and Scope of the Present Agreement

The present Agreement sets forth the terms, conditions and procedures for the
cooperation between the Parties regarding the accomplishment of the objectives of the
Project.

The Parties agree to collaborate and to maintain a close working relationship to
accomplish the objectives of the Project and develop the technical and operative details
of Project implementation in the Survey Plan and Budget, consistent with the overall
recommendations of the Global MICS Programme, including the Technical
Collaboration that also comprises technical assistance, as described in the appendix.

The SSC and the UNICEF MICS Team will have access to all survey documents,
including sampling plans, data processing programs, micro data files, field check
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tables, tabulation programs, and all other technical documents as needed during
survey implementation for the purpose of technical review and quality assurance.

The SSC and the UNICEF MICS Team will have access to questionnaire and data entry
application pre-tests, fieldwork and data processing and related trainings for the
purpose of quality assurance and monitoring activities,

The SSC and the UNICEF MICS Team will not under any circumstances share full or
partial micro data with any person or entity outside its members before public
dissemination of the results and anonymisation of the micro data is complete. In
exceptional circumstances both Parties must agree to such sharing and the recipient
must agree to strict confidentiality. Any resulting analysis must not be made available
to any person or entity outside the SSC and the UNICEF MICS Team unless both
Parties agree. Such analysis includes, but is not limited to, the tabulations of the
unpublished *Survey Fihd{ings Report and the various tables and figures in
unpublished Statistical Snapshots,

The Parties agree that every effort will be made to release the Survey Findings Report,
including all methodological details, tabulations and appendices, within 6 months
after completion of fieldwork, Should the process at any time be anticipated to exceed
this deadline, the UNICEF MICS Team ‘will, in a collaborative manner, escalate
technical support and in consultation with the SSC, develop the Survey Findings
Report and submit to the SSC. ‘

As the Survey Findings Report is being finalised, the SPSS micro data files will be
anonymised in accordance with international guidelines, in such a way that no
information which would permit identification of the specific persen(s), households
interviewed or cluster locations shall be divulged. No personal information regarding
any individual or household will be disseminated. This process will be ensured in a
way that meets the requirements of country legislation.

Geocoded cluster centre points, multi-points or boundaries will be made available to
both Parties in any format along with the shapefile representing the sampling frame,
at minimum including the boundaries of sample stratification. The geocodes will be
anonymised per international standards, including geographic displacement of cluster
locations. Following this process, un-anonymised and anonymised geocoded micro
data files in SPSS format will be shared for review and acceptance of both the UNICEF
MICS Team and the SSC, detailing the anonymisation process.

At the time of the release of the Survey Findings Report or no later than within a
month, the micro data files (excluding geocoding), in SPSS format, will be made
available to the public. The Parties will have equal rights to distribute the final,
anonymised SPSS micro data files.
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10.

11.

12.

13.

14.

UNICEF will distribute the micro data files (excluding geocoding) through the global
MICS website (mics.unicef.org), maintained by UNICEF, for legitimate statistical
analysis upon request of registered users.

Separate to this Agreement, the UNICEF MICS Team will request permission from the

SSC to distribute the displaced, anonymised geocoded cluster locations through the
global MICS website,

The release of micro data will further be conditional upon the recipient’s agreement to
give specific recognition to the contribution made by the SSC in conducting the survey
and collecting the data, and the provision, to the SSC and UNICEF, of a copy of any
report/analysis produced using the data, Recipients will not be allowed to redistribute
the micro data and/or host the micro data in any other public platform.

Before making any changes to the micro data sets that are being distributed, the Parties
agree to consult each other and agree on the changes that may be found to be
technically necessary. The Parties will make every effort to ensure that recipients of
micro data files up to that point are made aware of the changes made.

The Parties agree to encourage and undertake data dissemination activities promoting
the use of the survey results and micro data, For such purposes, UNICEF may recode
the micro data to produce a uniform data set with all MICS surveys and employ such
for cross-national online tabulator platforms hosted on the MICS website, Such a data
set will not be publicly available.

Article III. Term of the Agreement

The present Agreement shall take effect on date of signature of all Parties and shall
remain in force until December 31, 2022. The Project shall initiate and. terminate
pursuant to the timetable provided in the Survey Plan and Budget, which may be
updated over the course of the Project.

If, during the course of the Project, either Party determines the expiration date
established in Article III (1) above must be extended to accomplish the objectives of
the Project, the said Party shall inform the other, without delay, so as to initiate
consultations to reach an agreement on a new expiration date. Upon reaching an
agreement on a new date, the Parties shall sign an amendment to this effect, pursuant
to Article XII.

Article IV. General and Specific Responsibilities Binding on the Parties
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10.

1.

The Parties agree to fulfil their particular responsibilities in accordance with the
provisions of this Agreement.

The SSC agrees to place, at the disposal of the Project, the technical and administrative
personnel who will conduct and manage the MICS, doing so pursuant to the
requirements and professional qualifications indicated in the Project, specifically in
the Survey Plan and Budget.

The Parties shall assume responsibility for oversight, execution, and supervision of the
Project. This implies that personnel assigned to the Project may not conduct activities
that are not contemplated in the Survey Plan and Budget.

The SSC agrees to place, at the disposal of the Project, the physical facilities required
for the MICS to be conducted properly. )

The Parties agree to fund and to seek funding to defray the operating costs
(transportation, travel allowances, consumable materials, human resources, etc.)
required to execute the Project satisfactorily, as per and up to the limit to be specified
in the Survey Plan and Budget.

Parties shall cooperate mutually to secure and acquire all licenses and permits
required by national law, provided such licenses and permits are appropriate and
necessary to accomplish the objectives of the Project.

Both parties shall ensure that ethical considerations are reflected on and mitigated
against to the best of their ability and that mechanisms are in place to protect members
of participating households, stakeholders and Parties and consequent to the
implementation of the Project,

The SSC agrees that no individuals participating in or administering the household
survey should be prosecuted consequent to questions posed and responses given
within the survey.

Both Parties shall designate focal points who shall act as the main channel of
communication between the Parties on all matters concerning the Project.

Both Parties will be full members of Steering and Technical Committees established to
oversee the Project. These committees cannot take decisions that alter this Agreement
in whole or in part.

Technical assistance will be provided by the UNICEF MICS Team throughout the
duration of the Project. On-going technical assistance will be provided to the Project
through visits to the Republic of Azerbaijan and off-site support by Regional UNICEF
consultants in three main areas: Sampling, Data Processing, and Household Survey
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Implementation, as well as support by the Global MICS Team in the UNICEF regional
and headquarters offices. The Parties agree to provide such technical assistance to the
Global MICS Programume as outlined in the Appendix to the present Agreement on
Technical Collaboration .

The UNICEF MICS Team shall additionally provide technical assistance to the Project
through three MICS Workshops to which both Parties agree to participate with
relevant Project staff; .

a. Survey Design: work with the participants on survey design and operations
based on MICS modules/questionnaires and standards, including sample
design.

b. Data Processing: work with participants on the data entry application (CSPro),
tabulation software (SPSS), and archiving tools. .

¢. Data Interpretation and Report Compilation: work with participants on review
of findings, the draft Survey Findings Report and Statistical Snapshots, plans
for dissemination and identify potential areas for further analysis.

Article V, Personnel Requirements

The SSC personnel assigned to the Project shall not be considered employees or agents
of UNICEF. The SSC shall guarantee observance of all national labour law.s that might
be applicable, and shall pay and maintain the wages of all employees alsstlg'ned to the
Project on a timely basis. It is understood that UNICEF shall not accept liability for any
claims resulting from death, bodily injury, disability, property damage or other
hazards suffered by SSC employees as a consequence of their employment or work
related to the Project. However, UNICEF will cover the insurance of S5C emplloy‘ees
by paying the costs of the insurance to the Centre of Scient—iﬁc‘ Research and Stahshgal
Innovations at SSC and SSC will furnish public liability insurance to protect its
employees in any of the aforementioned cases, together with all other insurance
policies agreed on by the Parties.

UNICEEF shall be responsible for hiring, based on the mutual consent with SSC, the
consultants and temporary technical assistance personnel identified, as required, to
accomplish the objectives of the Project, doing so under the terms stipulated by t.he
Uniled Nations. UNICEF shall also facilitate the technical assistance, quality
assurance, and review processes as needed and as required by participation in the
Global MICS Programme. The consultants and temporary technical assist.axilce
personnel shall enjoy the privileges afforded to United Nations person.nell. The ll-urmg
of experts, technicians and consultants by UNICEF shall be free of discrurunan'on. by
reason of race, religion, gender, disability, ethnic group, national origin or similar
factors. All consultancy contracts shall include clause on confidentiality with regards
all documentation and data compiled during the Project.
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Article VI. Supplies, Vehicles and Purchases

The materials, the input and the other nonconsumable goods furnished or funded by
UNICEF shall be transferred to the SSC on completion. If vehicles are loaned to the
Project by UNICEF, UNICEF shall be responsible for the maintenance and proper care,

All off-shore supplies financed with UNICEF resources shall be procured by UNICEF,
Given its privileges and immunity, said organisation is exempt from the payment of
direct taxes or customs tariffs,

As part of the Project, complete and precise records shall be kept of all input,
equipment and other goods purchased with UNICEF funds, and regular physical
inventories of all nonconsumable equipment, goods, materials and supplies shall be
conducted. Archiving and the ultimate disposal of such records should happen per
prevailing institutional guidelines on retention periods.

Article VII Financial and Operating Agréernerlts

Funds allocated to the Project by UNICEF shall be managed in accordance to the
operating policies “and procedures of UNICEF and in compliance with the
International Public Sector Accounting Standards. N ecessary documentation required
for financial reporting shall be provided by the SSCin a timely manner, in accordance
with the Harmonised Approach to Cash Transfers (HACT) and the provisions of the
United Nations Development Assistance Framework (UNDAF).

The S5C shall provide the personnel and services to be agreed upon in the Survey Plan
and Budget. It is understood that financial contributions from UNICEF to the Project
Budget may not be used to cover the salaries of S5C staff or personnel or to defray
direct and indirect expenses incurred to maintain facilities,

Article VIIL Early Termination

Either Party may terminate this Agreement thirty days after having given written
notice to this effect, if the other Party is unable or unwilling, or in some way prevented
from fulfilling its obligations and responsibilities under the present Agreement,
thereby jeopardising accomplishment of the objectives of the Project, and provided the
Parties have consulted, without success, in an attempt to eliminate the obstacle.

Upon being notified of termination, as provided for in the preceding paragraph, the

Parties shall immediately take the necessary steps to finalise their activities under this
Agreement, doing so promptly and in an organised manner intended to minimise
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losses and additional expenses. UNICEF shall disburse no additional funds to the
Project.

Within thirty days of the notification of termination, the SSC shall return to UNICEF
the balance of the funds UNICEF might have supplied pursuant to the timeframe
contained in Article III of the present Agreement, provided such funds were not
irrevocably committed at the time notice of termination was given,

Article IX, Force Majeure

In the case of force majeure, as defined in Article | (8), each Party shall advise the other
promptly. Should the Party or Parties be unable to fulfil all or part of the obligations
or responsibilities acquired under the Project Agreement, details of the event and
consequences should be communicated, in writing if possible, The Parties shall consult
on the appropriate action to be taken. This may include suspension of the Project or
termination of this Agreement.

Should the present Agreement be terminated for reasons that constitute force majeure,
the provisions outlined in Article VIII, paragraphs 2 and 3 shall apply.

Article X. Arbitration

Any dispute, controversy or claim arising from the present Agreement or in relation
to it, even breach and subsequent termination of this Agreement, if not resolved
amicably through direct negotiation, shall be submitted, at the request of either Party,
to an arbitral tribunal comprised of three arbitrators. The SSC shall appoint one of the
arbitrators; the United Nations General Secretariat shall appoint another. These two
arbitrators shall appoint the third arbitrator. Should one of the Parties fail to appoint
an arbitrator within 30 days of having been invited to do so by the other Party, or
should the two arbitrators fail to reach an agreement on the third arbitrator within 30
days of their appointment, the Chief Justice of the International Court of Justice shall
proceed to make the necessary appointments at the request of either Party. The
arbitrators shall establish the procedures for arbitration and the cost of arbitration shall
be borne by the Parties in a proportion to be determined by the arbitrators. The arbitral
decision or award shall indicate the motives on which it is based and shall be accepted
by the Parties as a binding ruling on the controversy, even if issued in default of one
of the Parties.
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Article XI. Privileges and Immunity

1. Nothing contained in this Agreement or related to it may be regarded as an expressed
or implicit waiver of any privileges or immunity determined for the United Nations
and UNICEF.

2. For all its effects, United Nations Sustainable Development Cooperation Framework

(UNSDCF) 2021-2025, signed between the Government of Azerbaijan and UN Country
Team on March 1, 2021, shall take precedence over any provision in the present
Agreement that might conflict with it.

Article XII. Amendments

The present Agreement or its attachments may be modified or amended only through
a written agreement signed by both Parties.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorised for this effect and acting
in representation of the Parties, place their signatures to the present Agreement on the date
and at the place indicated below:

Signed in Baku on __ 23 Gebzuaaj/ 2022.

On behalf of On behalf of

State Statistical Commiltee pf the UNICEF Azerbaijan Country Office
Republic of Azerbaijan \\¢

Tahir Budagov Alex Heikens
Chairman . " Country Representative
of the State Statistical Committee UNICEF in Azerbaijan
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APPENDIX

to the MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
on
TECHNICAL COLLABORATION
between
the STATE STATISTICAL COMMITTEE OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN and
UNICEF
for the implementation of

Multiple Indicator Cluster Survey (MICS) in the Republic of Azerbaijan in 2022

I. Governance and Resources

Attendance to the Workshop on Survey Design. Prior to or following the signing of this
Memorandum of Understanding, the country survey team, including the UNICEF MICS
facal point, the survey coordinator, sampling expert and national MICS consultant
participate in the Workshop on Survey Design, organised by UNICEF.,

Discussions are held during the workshop with the UNICEF MICS Team, that is, the
UNICEF Headquarters (HQ) MICS team, UNICEF Regional MICS Coordinator and MICS
expert consultants (on Sampling and Household Surveys) on planning for the survey,
Using MICS templates, the country survey team works on an initial outline of the Country
Survey Plan and Budget and presents at the end of the workshop.

Survey Plan and Budget. Survey Plan and Budget is drafted at country level, shared with
the Regional Coordinator for review and then finalised. The Household Survey expert
consultant and/or the Regional MICS Coordinator may visit the country at this stage to
support planning for the MICS. This visit may coincide with the visit of the Sampling
expert consultant (described in I1.2). ‘

Identification and Recruitment of Survey Personnel. Other key technical experts from
the State Statistical Committee (S5C) are identified and a national MICS consultant is
hired. The Regional MICS Coordinator supports the recruitment of the national consultant
(sharing generic Terms of References (ToR) template, names of potential candidates and
supporting the selection process).

Survey Committees. In connection with the implementation of the project, Steering and
Technical Committees are established. The Steering Committee is the main body
responsible for the conduct of MICS in the country, constituting a forum for a consultative
process. The main role of the Technical Committee is to advise the Steering Committee on

technical decisions, processes and survey content. Templates of generic ToRs for Steering
and Technical Committees are provided by the UNICEF MICS Team.

IL Technical Preparations for Data Collection

Questionnaire Design. Draft questionnaires based on the standard MICS questionnaires
in are customized taking the national characteristics into account and shared with the
UNICEF MICS Team for review, Once an agreement is reached among the parties on the
questionnaires as a result of comprehensive reviews and feedback, questionnaires are
drafted for the pre-test, During or towards the end of the review process, the
questionnaires are translated into Azerbaijani and Russian and back-translated to make
sure that the standard MICS questionnaires and the local versions are fully compatible,
The translation of the Manual for Mapping and Household Listing (described in I1.6) and
the Instructions for interviewers, supervisors and measurers take place at about the same
time, Back translations are also reviewed by the UNICEF MICS Team.

Sampling, The survey sample is designed in the country. The Regional MICS Coordinator
organises a visit and/or online consultation of the Sampling expert consultant to discuss
the key parameters of sampling design. The sample design document is drafted by the
national sampling expert and reviewed by the Sampling expert consultant, who must have
access to all the information on the sample frame. After the sampling design document is
finalised, the first version of the sample weights calculation worksheet is produced in line
with the MICS template and shared with UNICEF MICS Team for review. The first-stage
selection of the sample is made,

Geocode, The availability of each sampled cluster’s geocodes (cluster centre points, multi-
points or boundaries) is assessed by the survey team and communicated to the UNICEF
MICS Team, together with the shapefile representing the sampling frame, at minimum
including the boundaries of sample stratification. If location coordinates are already
available (typically from Census digital cartography) no action is required, butif geocodes
are unavailable, such data should be collected during the mapping and household listing
operation. The UNICEF MICS Team will not share cluster coordinates with anyone at any
point during or after survey completion.

Ethical review. Following agreement between the UNICEF MICS Team, the UNICEF
Azerbaijan Country Office and the SSC on the survey materials which summarise the
survey protocols (i.e. draft Survey Plan & Budget with draft questionnaires, protection
protocols, sampling plan, etc.) these are shared with an appropriate ethics review board.
Based on the observations from the review board, materials will be adapted and finalised
and final approval for survey implementation is sought. The ethical review is timed such
that final approvals are received from the review board before fieldwork commences,

Supplies. Based on the content of the questionnaires and size of sample and according to
the Procurement instructions for recommended equipment for MICS surveys, the types
and quantities of supplies needed for the survey are determined and discussed with the
Regional MICS Coordinator, Supplies are ordered by the country. Sufficient time should



be allowed between the procurement time and the expected date of delivery of the items
prior to the start of pre-test training and data collection.

Listing Training and Listing, Listing training is conducted for listers and mappers
according to the recommendations described in the MICS Manual for Mapping and
Household Listing. The agenda of the training as well as listing forms to be used are
reviewed by the Sampling expert consultant and, when used, the data entry application is
reviewed by the Data Processing expert consultant. Based on the sample selection and
according to the Manual for Mapping and Household Listing, the SSC conducts household
listing and selection in sampled clusters. As needed, the Regional MICS Coordinator sends
the Sampling and/or the Data Processing expert consultants to Azerbaijan to support the
training and/or the first days of listing. Household selection and CAPI application are
also reviewed by the Sampling and/ or Data Processing expert consultants, either remotely
or while in the country. The second-stage selection of the sample is made.

Pre-test of Questionnaires. The questionnaires are pre-tested after appropriate training.
The training agenda, which should be similar in content to the main training agenda, is
reviewed by the Regional MICS Coordinator in advance. The Household Survey expert
consultant supports the training and the pre-test. The pre-test report is developed and
shared with the Regional MICS Coordinator for review. Questionnaires are finalised after
the agreement of parties. Sufficient time should be allowed between the questionnaire pre-
test and the CAPI/data entry application test to make sure that all the questionnaires can
be carefully reviewed before the CAPI/data entry application is tested.

Second Workshop on Data Processing. The country survey team, including the national
MICS data processing coordinator and national MICS consultant, participates in this
workshop to strengthen skills in the utilisation of the two software packages used by MICS
(CSPro and SPSS) and enhance understanding of MICS data processing methodology,
protocols, standards and technical guidelines. The Data Processing expert consultant
participates in the workshop and supports the country team, together with the data
processing team of the UNICEF HQ MICS team, with adaptation of the data entry
application and tabulation programmes (syntaxes). At the same workshop, the country
survey team gets familiarised with customisation of survey archives, The technical
coordinator of the SSC and the UNICEF MICS focal point also participate to this
workshop.

Data Entry Application. During the MICS data 'processing Workshop, participants are
trained in customising the MICS CAPI/data entry and editing application and tabulation
programmes. The applications are fully customised and completed in the country, based
on the pre-tested and final questionnaires and then sent to the UNICEF MICS Team for
review and feedback. The CAPI/data entry application is then tested and finalised. The
test is supported by the Data Processing expert consultants,

III. Fieldwork

1. Fieldwork Training and Pilot Study. A 4-5-week field staff training is conducted in the

country, including field practice and a pilot study. The Household Survey expert
consultant mobilised by the Regional MICS Coordinator supports the training. The
agenda of the training is shared in advance with the Regional MICS Coordinator for
review and feedback.

Fieldwork/Data Collection. The Household Survey expert consultant as well as the
Regional MICS Coordinator supports monitoring of field work (in particular during the
early stages). Field Check Tables are produced in the country. The country survey team
and the Regional MICS Coordinator review and comment on the field check tables and
the data on a real-time basis. Secondary editing happens simultaneously.

IV. Analysis

Creating Analysis Files, Data editing and cleaning is completed. Sample weights are

finalised, reviewed by the Sampling expert consultant and appended to the micro data

files. The UNICEF MICS Team mobilises the Data Processing expert to provide technical
assistance in the country for finalisation of data editing and cleaning of databases,
exporting files to SPSS as well as the finalisation of the customisation of the SPSS
tabulation programmes. CSPro files and SPSS syntaxes used for preparing data for
analysis and micro data files are shared with the UNICEF MICS Team for a remote review.
Final micro data files are produced, ready for tabulation.

Data Analysis and Tabulation, A complete set of survey result tables is produced. The
SPSS tabulation programmes and tabulations prepared in line with the customised MICS
tabulation plan format are shared with the Regional MICS Coordinator, who mobilises the
Household Survey expert consultant to provide technical assistance as needed. The
country survey team adapts tabulations and programmes based on feedback and shares
with the UNICEF MICS Team for consolidated review. Final tabulations including data
quality and sampling errors tables are produced for the Survey Findings Report (SFR).

- Workshop on Data Interpretation and Report Compilation. The country survey team

organises this workshop to review survey results, the draft SER and Statistical Snapshots.
The Regional MICS Coordinator and/or the Household Survey expert consultant
participates, accompanied by the Data Processing expert consultant as needed. Subject
matter experts within the SSC and from ministries and/or partner organisations
participate. A complete draft SFR with all tables and annexes and selected Statistical
Snapshots based on the MICS template are finalised during the workshop. At the same
workshop, country teams identify potential areas for further analysis, broaden their
knowledge of various tools and methods for effective dissemination of MICS data and
make progress on archiving work. MICS dissemination templates and examples are made
available by the UNICEF MICS Team.



V. Dissemination of Survey Results

Survey Findings Report. The draft SFR reviewed at the third workshop is finalised in the
country and shared with the UNICEF MICS Team for review. Once an agreement is
reached among the parties on the SFR as a result of multiple reviews and feedback, the
final SFR is shared in pdf version with the UNICEF MICS Team for global dissemination
at mics.unicef.org. Alongside the SFR, the country survey team also works with the
Regional MICS Coordinator to finalise the selected Statistical Snapshots.

Printing, If a printed version of the SFR is planned, the print-ready file of the report(s) is
sent to the UNICEF MICS Team for feedback. Hard copies are shipped to the Regional
MICS Coordinator and the HQ MICS team.

Data Sharing. With the support from the UNICEF MICS Team, micro data files (excluding
geocoding) are anonymised in accordance with international standards, so that no
individual, household or cluster location can be identified. A set of standard variables are
added to the micro data files along with any necessary notes on using the data and contact
information of the S55C. Micro data files are uploaded to mics.unicef.org.

Sharing Geocoded Data, Following data collection, the geocodes will be anonymised per
international  standards, including geographic displacement of cluster locations.
Following this process, un-anonymised and anonymised geocoded miicro data files in
SPSS format will be shared for review and acceptance of both the UNICEF MICS Team
and the 5SC, detailing the anonymisation process. Separate to this present Agreement, the
UNICEF MICS Team will request permission from the SSC to share the displaced,
anonymised geocoded micro data file cluster locations through the global mics.unicef.org
website.

Completion of Archiving. The MICS survey archive is completed. The Household Survey
and Data Processing expert consultants review and provide feedback. The final archive is
shared with the UNICEF MICS Team for review and then finalised and uploaded to

mics.unicef.org.

Dissemination and Further Analysis. Dissemination materials are produced, and further
analysis of MICS data is planned in collaboration with partners. Support to production of
dissemination materials and further analysis will be provided or facilitated, on request, by
the Regional MICS Coordinator, as needed, The UNICEF MICS Team will organise global
Thematic Further Analysis Workshops that may be relevant for survey team members.



